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Mila ctendrko,

asi se shodneme na tom, Ze vétsina hrdinii mych
pFibéhit je az moc ,,idedlnich®, jsou bohati, tispésni,
vzdélani, soucitni, krdasni... A Ze v normdlnim svéte,
ve kterém se chodi do supermarketu a je tieba détem
kupovat boty, takovi lidé neZiji. Inu, co si budeme
namlouvat, knizky, které mdame vsichni radi, jsou tak
trochu pohadky pro dospélé (a s hvézdickou).

Proto mé vZdycky potési, kdyZ jsou hrdinové... tak
trochu ,jini“. A tento mésic se mné to opét jednou
splnilo. Ve Svatbé na fecky zpusob od Jane Porterové
hrdinka, povazovand tak trochu za Smudlu, u oltdare
nahradi svou prekrdsnou sestru. A hlavni hrdina kni-
hy Zvite z Lucernu je dokonce postiZeny. A to nato-
lik, Ze se strani lidi!

Zbyvajici CtyFi pFibéhy jsou uz spise takové , klasic-
ké“, to ale neznamend, Ze bych je povazoval za horsi—
nejlépe ale, kdyz to posoudite sama.

Rad bych se ale vratil k tem hrdinim, kteri nejsou
dokonali na prvni pohled. Znamy francouzsky spi-
sovatel Antoine de Saint Exupéry napsal tato slova:
,Vidime pouze srdcem, co je diileZité, to je pro oci
neviditelné.” A vlastné to neni jenom o téch hrdinech
»S kazem®. Viastné je to o nds vsech!

S laskou

Vas Harlequin



Julia Jamesova

VZPLANUTI V LOZI

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ¢ Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid e Milan ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm e Sydney
Tokio e Toronto ® Varsava



Nazev origindlu:
The Greek’s Duty-Bound Royal Bride

Prvni vydani:
Mills & Boon, an imprint of HarperCollinsPublishers, 2020

Preklad:
Marie Hajdova

Odpoveédny redaktor:
Jifi Chodil

© 2020 by Julia James

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2021

Tato kniha je vyddna na zaklad¢ licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, veetné prava na reprodukci ¢4sti dila
v jakékoliv podobé.

Vsechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakdkoliv podobnost se
skute¢nymi osobami, zijicimi ¢i zesnulymi, je ¢isté nahodna.

Harlequin a Harlequin Sladky zivot DUO jsou ochranné znamky,
jejichz vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly
pouzity na zéklade jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranna znambka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani znamku neni mozno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Tlustrace na obalce byla pouzita po dohodé s Harlequin Books S.A.
Vsechna prava vyhrazena.

Elektronické formaty: Katarzyna Rek / Woblink, Poland
HarperCollins Polska sp. z o.0.
ul. Domaniewska 34A, 02-672 Warszawa

ISBN 978-83-276-6550-8 (EPUB)
ISBN 978-83-276-6556-0 (MOBI)
ISBN 978-83-276-6562-1 (PDF)



PRVNI KAPITOLA

Leon Dukaris se zadival na fakturu na svém stole
a poté, s témer neznatelnym pokréenim ramen, schva-
lil tu ohromnou ¢astku k proplaceni.

The Viscari St James byl jeden z nejdrazsich a nej-
honosnéjsich hoteld v Londyné. Statni prevrat v ma-
1ém vévodstvi v srdci stiedni Evropy, ktery probéhl
doslova rychlosti svétla pfed necelymi dvéma tydny,
donutil Mikala z Karylyje svou zemi opustit. Proto ne-
bylo prekvapenim, Ze se dosud nedokazal prizpusobit
situaci, kdy se z néj stal zchudly byvaly panovnik, jenz
prisel o veskeré bohatstvi svého malého, ale velmi pro-
sperujiciho panstvi.

Leonovi to ovSem vyhovovalo — financovani vévo-
dova exilu vSak ani v nejmensim nebyl projev laskavos-
ti. Napjaty asmév zdlraznil jeho vyrazné rysy a hlubo-
ké ryhy okolo dokonale tvarovanych rtli. V o€ich se mu
trpytily zlatavé jiskry. Byla to spis investice.

A on ji hodlal vyuzit co nejlépe.

O¢i mu potemnély. Najednou nevidél draze zatize-
nou kancelar, ty¢ici se vysoko nad centrem Londyna.
Vidél pred sebou svou minulost. Horkou minulost pl-
nou chudoby...

V ponuré aténské zimé stdal ve fronté na polévku,
podrdaZky bot déravé, tFesouci se zimou, a cekal na tep-
lé jidlo. To pak odnesl do skrovného podndjmu, kde
s matkou Zili od té doby, co byli vyhozeni 7 jejich pred-
choziho prostorného bytu. On byl to jediné, co matce
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zustalo — manZel, jenz ji celd léta vyzndval nehynouci
lasku, od ni utekl. Vehnal ji i svého dospivajiciho syna
do ndruce bidy horsi neZ kolaps, ktery feckd ekonomi-
ka zaZila pred vic neZ deseti lety...

Bylo to hrozné — opravdu hrozné — a Leon ptisahal,
Ze od toho utece, bez ohledu na to, jak dlouho mu to
potrva.

A to splnil. Diky své zarputilosti stoupal po Zebtic-
ku stale vys. Kazdy risk se mu vyplatil, ackoliv pokaz-
dé pokousel jeho ocelové nervy. Pravé jeho odhodlana
honba za bohatstvim mu prinesla povést vyjimecného
finanéniho spekulanta a nakonec se dostal mezi mili-
ardare.

Nyni mu jeho penize mély pomoci dosdhnout né-
¢eho jiného. Néceho, co ted diky prevratu v Karylyji
stalo na dosah.

S tou myslenkou se mu v tmavych oc¢ich znovu zla-
té zablesklo. Urozena nevésta, jako dokonalé zavrseni
jeho zativého vzestupu z fronty na teplou polévku.

Dcera vévody Mikala.

. Ellie! PFisly nové zprdvy o tvém otci! Spatné zprd-
vyl“

Ellie stale slysela ten strach v matcin¢ hlase, zatim-
co vychézela z metra na stanici Piccadilly Circus a po-
spichala do hotelu Viscari.

Stél jen kousek od St James’s Palace, Clarence Hou-
se a Buckinghamského palace a byl castym utocistém
diplomatti, zahranic¢nich politikti a pfislusnikt slech-
tickych rodu.

I sesazenych panovnikd.

Sesazenych.

To slovo Ellii mrazivé hucelo v hlavé a Zaludek se ji
sviral. Statni prevrat ptinutil jejiho otce a celou rodi-
nu opustit pohadkovy palac v Karylyji a z vladnouci-
ho vévody se stal jen formalni panovnik v exilu. Ellie
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pohledem ptejela opulentni mramorovou vstupni halu
hotelu. Tfebaze ve velmi luxusnim exilu...

Spéchala k recepénimu pultu. ,,Apartméd vévody
Mikala, prosim!* pronesla zadychané.

»Koho mam ohlasit?* zeptala se Zena za pultem
a zvedala telefonni sluchatko.

Ellii bylo jasné, pro¢ recepcni znéla tak neduveérive.
Vsedni obleceni, trochu pomackané po nocnim zaoce-
anském letu, se vice hodilo do venkovského Somerse-
tu, kde Zila s matkou a nevlastnim otcem. Rozhodné
nevypadala jako nékdo, kdo se chysta vstoupit do kra-
lovského apartma.

»Reknéte jen Lisi!“

Za okamzik se pristup recepéni naprosto promenil.
Ihned pfivolala hotelového poslicka. ,,Doprovodte Jeji
Vysost do kralovského apartma,” nakdzala mu.

Zatimco ji vytah vezl nahoru, Ellie si ptéla, aby jeji
identita zlistala skrytd — mimo Karylyji pouZivala svij
titul zcela vyjimecné. VétSinou pouzivala anglickou
zdrobnélinu svého jména a pfijmeni nevlastniho otce —
Ellie Petersova. Tak to stdlo v jejim cestovnim pase.
Bylo to mnohem jednodussi. A vyznamné krat$i nez
jeji celé jméno.

Elizsaveta Gisella Carolina Augusta Fedorovna
Alexandrina Sofia Turmburgova-Malavicova Karpar-
dyova.

Museli ji pojmenovat po kazdé teticce, babicce
a ostatnich zenskych pfislusnicich vSech sptfiznénych
Slechtickych rodt.

Od Habsburkt po Romanovce, nepocitané némec-
kych Slechtickych dvorti, natoz polskych, madarskych
a litevskych, a dokonce se v jejich devét set let staré
dynastii objevili i jeden dva turecti predci. Diky vSem
témto vliviim, divtipnym spojenectvim a jesté dtvtip-
n¢jSim manzelstvim nakonec vystoupal jejich rod az
do sidla vévodstvi Karylyja, s vysokymi zasnézZeny-
mi horami, hlubokymi zelenymi tdolimi, tmavymi
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borovymi lesy, divokymi fekami, jiskfivymi jezery
a modernimi lyzatskymi sjezdovkami.

Jenomze nyni —znovu se ji seviel zaludek zdésenim,
jako tehdy, kdyZ tu zpravu slySela od matky poprvé —
jejich staleta vlada ne¢ekané, pustosivé dospéla ke své-
mu konci...

Kdyz vytah zastavil, nalesténé dvere se hladce ote-
viely a Ellie vstoupila do tiché, liduprazdné chodby.
Z protéjsich dveii nékdo vybéhl a miftil k Ellii.

»Ach, Lisi, dikybohu Ze uz jsi tady!*

Byla to jeji mladsi sestra Marika — pfesnéji nevlast-
ni sestra, jedna ze dvou nevlastnich sourozenct, po-
tomk jejiho otce a jeho druhé Zeny. Marika zistala
se svymi rodici zde a Ellie z uryvki telefonatu z letisté
vyrozuméla, ze jeji mladsi bratr Niki, budouci panov-
nik — byvaly budouci panovnik — stale zlistaval na Sko-
le ve Svycarsku, mucen nesmirné dilezitymi pfijima-
cimi zkouskami na univerzitu.

Ellie netusila, jak tu zlou zpravu vzal on — ale Mari-
ka se s tim smifit nedokazala. I ted byla jen krticek od
dalsiho srdceryvného place.

»Nemuzu tomu uvérit!“ slySela natfikat samu sebe.

»Je to jako no¢ni mura!“ vedla Marika Ellii do
apartma.

»Jak je tatinkovi?* zeptala se Ellie smutné.

,»Je naprosto otfeseny. Nedokaze to pochopit. Stej-
n¢ jako matka —,“ Marika tézce vzdychla. ,,Pojd, pojd
dal. Tatinek na tebe uz nedockavé ¢eka.”

Ellie pospichala do ptijimaciho pokoje. Misto bylo
opravdu luxusni — avSak pochopitelné se nedalo srov-
navat s jejich byvalym palacem...

Ptijimaci pokoj byl plny lidi — byl tu jeji otec se svou
Zenou a nékolika zaméstnanci palace. Otec nehybné
stal u velkého otevieného okna, vedouciho na soukro-
mou terasu, a pohled upiral nad stfechy domu. Jakmi-
le Ellie vstoupila do pokoje, otocil se. Instinktivné se
k nému rozbéhla, aby jej objala.
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Ostry hlas ji vSak zastavil. ,,Elizsaveto! Ovladej se!*

To ji napominala vévodkyné, jeji nevlastni matka.
Ellie, védoma toho, co se od ni ocekava, neSikovné
udélala pukrle. V kratké sukni ke kolentim to pisobilo
podivné. Opét se v ni v§echno sevielo. Jeji otec uz pre-
ce neni panovnik...

Vysel ji vstfic, vzal jeji ruce do svych, ledové chlad-
nych. ,,Konecné jsi prijela,” fekl. V jeho hlase postieh-
la dlevu i nadech vycitky.

»Je mi to lito, tatinku — nataceli jsme s Malcolmem
v Kanadg... daleko na severu. Byli jsme na odlehlém
misté, témér mimo dosah, a pak ta cesta zpatky —*

Zmlkla. T€zko mohla cekat, Ze ve své bezutésné si-
tuaci by jeji otec byl ochotny poslouchat o jeji matce
a jejim druhém manzelovi, vyznamném dokumenta-
ristovi, ktery pracoval po celém svété. To kvili nému
opustila vévodu, kdyz byla Ellie jeste dité.

,»No, ale nastésti uz jsi tady,” pronesl otec uz vreleji.
Poté se obratil k jednomu z pobliz stojicich slouzicich.
,Josefe — obcCerstveni!* rozkazal mu.

Ellie skousla ret. Vzdycky byla piesvédcend, Ze
jeho panovacné zptisoby byly pric¢inou jeho nartstaji-
ci nepopularity mezi obyvateli Karylyje. Nevyslovené
myslenky vSak potvrzovaly vSechny politické analyzy
vysvétlujici prevrat, které dosud Cetla.

To a jeho nedstupné odmitani jakéhokoliv pfesunu
pravomoci, finan¢ni nebo socialni reformy, aby se pte-
deslo potencidlné nebezpecnému a historicky kieh-
kému souziti ndrodnosti, jejichZ nesmifitelnd rivalita
vzdy vyzadovala opatrné balancovani, aby se ani je-
den nérod necitil utlacovany.

Ellie si v duchu povzdychla. Problém byl, Ze jeji
otec postradal politické schopnosti a charismatickou
povahu svého otce. Vévoda Nikolai uspésné provedl
svou zemi diplomatickym minovym polem obdobi Ze-
lezné opony, zachoval nezavislost Karylyje navzdory
vS§em zahrani¢nim tlakim a pfinesl zemi nebyvalou
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prosperitu. Jeho rezervovany a neohrabany syn si vSak
behem deseti let své vlady zneprtatelil vSechny politic-
ké strany — dokonce i ty, které jej tradicné podporo-
valy.

Béhem prevratu, za nimz stdla Nejvyssi rada a viid-
ce nejvice ukfivdéné politické strany, jej proto nikdo
nepodporil.

Ted se jeji otec a vévodkyné utdpéli v hlubokém
a pochopitelném vzteku. Bylo to znat z jejich opovr-
Zeni vSemi, ktefi za jejich ponizujicim padem stéli.
Ellii bylo jasné, Ze jeji otec s nevlastni matkou musi
dat svym silnym emocim priichod. Doufala, Ze na ra-
cionalni debatu bude ¢as pozdé&ji. I na vSechny nepfi-
jemné otazky.

Nakonec se uchylila do Mariciny loznice. Ellie ji po-
kladala otazky, na které se prosté nemohla zeptat pred
kymkoliv ze zbyvajiciho sluZebnictva, bez ohledu na
jejich loajalitu.

»Mariko, jak je to s tatinkovymi financemi? Jakou
dohodu nové vlada odsouhlasila? Musi to byt pomérné
Stédré...” Ptitom se rozhliZela po luxusni loZnici. ,, To-
hle misto urcité neni pravé levné.”

Ovsem z pohledu, kterym ji obdafila jeji sestra, ji
zamrazilo. Rysy ve tvafi se ji napjaly, kdyZ odpovidala:
,,Lisi, tenhle hotel neplati tatinek! NemiizZe si ho dovo-
lit — ach, Lisi, nemtiZe si dovolit viibec nic. Jsme tplné
na miziné!“

Ellie zbledla. ,,Na miziné?* opakovala dutym hla-
sem.

Jeji sestra prikyvla, tvar stale zktivenou. ,,Pfedseda
nové vlady mu odeprel financni vyrovnani a vSechen
kralovsky majetek byl zmrazen.

, Vitbec nic?“ vydechla Ellie nevéticné. Poté znovu
prejela o¢ima po prepychové loznici. ,,Ale tohle... to-
hle misto...? Bydlite tu uz skoro dva tydny...*

Marika se zatvarila rozpacité a Ellii zaplavilo zdé-
Seni.

1
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,Tohle plati nékdo jiny.“

Ellie se na ni upfené zadivala, strachem témér
ochromena. ,,Ale kdo?* chtéla védét.

Marika odpovidala nesouvisle. , Jmenuje se Leon —
Leon Dukaris — a je to miliardaf — Rek. Loni v 1été byl
obchodné v Karylyji. PrisSel na letni gala predstaveni
opery, kterou zastitila matka. Pfredstavili nds — a tati-
nek ho pozval na zahradni party do paléce Pak pftiSel
taky na recepci a na vecefi. Moc jsem si ho nevSimala.
Slo o obchodni zalezitosti, jednal s mlmstry a dalsimi
zahrani¢nimi investory. Mluvil nejvic s nimi a s tatin-
kem. Ja... ja opravdu toho o moc vic nevim, jen to, Ze
kdyz jsme ptijeli do Londyna, ozval se tatinkovi s tim,
Ze zaplati naSe vylohy...“

Ellie stale napjaté sledovala svou sestru. ,Jenze
proc¢? Pro¢ by se mél tenhle... tenhle Leon Dukaris
starat o tatinka? Jestli chce v Karylyji obchodovat,
tatinek uZ mu moc nepomiize,”“ dokoncila hotce.

Marika zcervenala. Z jejiho vyrazu Ellii tuhla krev
v Zilach. ,,Mariko, co se d&je?

Jeji sestra si tiskla ruce a utrdpené vzlykala: ,,Ach,
boze, Lisi — existuje jen jeden dlivod, pro¢ vsechno pla-
ti...”“ Polkla. ,,Chce se se mnou oZenit!“

Ellie vytfestila o¢i. ,,OZenit? To nemuize myslet vaz-
nel*

,,Dava to zcela okaté najevo.“ Marika se rozplakala.
,,UZ tu nékolikrat byl a pokazdé se ke mné choval ve-
lice pozorné. Bylo v tom mnohem vic neZ pouha zdvo-
filost! Ze vSech sil jsem se snazila ho odradit, ale vim,
Ze matka doufa v opak. Je strachy bez sebe z toho, co
se nam prihodilo, a pokud si mé opravdu chce vzit za
Zenu —*

Odml¢ela se. Elliiny pochyby jesté narostly. To, Ze
jeji otec zUstal zcela bez penéz, bylo dost hrozné samo
0 sobé, natoz ze jeho vydaje platil jakysi neznamy fec-
ky miliardaf... Ale opravdu jeji sestra veii, Ze by se
s ni chtél fecky miliardar oZenit...?
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Neni jen rozruSend z pohromy, kterd postihla jeji
rodinu?

V situaci, v niz humor nemél absolutné zadné misto,
vSak slySela Ellie samu sebe odpovidat: ,,Jen mi pro-
sim nefikej, Ze tenhle Leon Dukaris je néjaky podivny
chlipny obtloustly dédek s prasec¢ima ockama!*

,»Ne tak docela,” odpovédéla Marika tiesoucim se
hlasem. Ale pak se ji o¢i zalily slzami. ,,Ach, Lisi, vi-
bec nezalezi na tom, jak vypadé nebo kdo to je!“ Slzy
ji stékaly po tvarich. ,,Miluji nékoho jiného,” nafikala.
,,TakZe si Leona Dukarise nemuzu vzit! Prosté nemii-
Zul”

Leon vystoupil ze své limuziny a zamifil ke vchodu
hotelu Viscari St James. Byl ¢as opét navstivit vznesSe-
nou rodinu.

Od néhlého ptijezdu vévody do Londyna pred dvé-
ma tydny se mu jiz nékolikrat ozval — jen proto, aby ho
ujistil, Ze se postara o veskeré vévodovy vydaje béhem
jeho pobytu v hotelu, dokud se nerozhodne, kam by se
chtél uchylit a délat cokoliv, co byvali panovnici d¢la-
ji, kdyZ uz ve své zemi nejsou vitani. Skute¢ny divod
jeho navstévy byl vsak jiny.

Rozhodoval se, zda opravdu zamysli zadat o ruku
princezny — svou nejvzacnéjsi trofej.

Myslenky mu béhaly hlavou, zatimco se za nim
hladce zavrely dvefe vytahu, ktery jej vynasel vzhiiru.
Poprvé ho to napadlo loni v 1été, kdyz byl ve vévodstvi
na obchodnim jednani a dostal pozvanku do palace,
spratelil se s vévodovou rodinou, potkal princeznu
Mariku...

Tehdy nad tim vibec neuvazoval, ale myslenka na
snatek s princeznou ho béhem nasledujicich mésict
neopustila, ba pravé naopak. Divka, ac¢koliv tmavovla-
sa a zdrzenlivd, byla velmi krasna, a prestoZe on sam
daval prednost blondynkam - inu, kvili urozené ne-
véste dokaze zménit sviij vkus.

13
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Pfipadala mu inteligentni, coz byla dalsi zasadni
vyhoda. Cili jako princezna zcela jisté pristoupi na
snatek z rozumu. Jejich manzelstvi — pfi té myslence
pevné seviel rty — nebude poskvrnéno laskou...

Zahnal ¢erné myslenky. Ne, nic mu nezabrénilo
vyskrtnout princeznu Mariku ze svych uvah... a kdyz
situace vévodovy urozené rodiny nabrala tak nicivy
obrat, alespon z pohledu princezny — a jejich rodici —,
bude jeho zadost o ruku brat zcela vazné.

Pokud k tomu skutecné dojde, samoziejmeé...

Ale mel bych?

Bylo zcela ocividné, Ze jeji rodice by takovou nabid-
ku pfijali s radosti. Co by je mohlo potkat lepsiho nez
velmi bohaty zet, ktery by natrvalo financoval jejich
zivot v exilu? Ostatné stejné jako princeznu... VEdél,
Ze je pro Zeny velmi atraktivni, v tom nebyla zZadna
jesSitnost. Béhem Zivota potkal spoustu Zen, které mu
jeho pritazlivost davaly horlivé najevo. Nyni, kdyz uz
mu bylo pres tficet, s randénim skoncil. Naprosto mu
vyhovovala predstava usadit se s jednou rozumnou Ze-
nou a byt své princezné dobrym manzelem.

Jejich manzelstvi bude upfimné. Nebude své vyvo-
lené plést hlavu pokryteckymi vyznanimi nehynouci
lasky a jinymi romantickymi vymysly, které ovSem
v tézkych chvilich neznamenaji nic.

Pri trpké vzpomince Leonovy o¢i jesté vice potem-
nély. Pravé jeho otec pronasel podobnd nekonecna vy-
znani — pamatoval si, jak jeho otec matku zahrnoval
laskyplnymi slovy, jak je ji oddany, jak moc ji miluje,
jak pro néj znamenad vSechno na svété, jak je jeho Stast-
nou hvézdou a spoustou podobnych nesmysl.

Nakonec to neznamenalo viibec nic.

Kdyz se fecka ekonomika zhroutila, jeho otec ute-
kl s jinou Zenou — pochopitelné bohatou — a zanechal
svou manZelku se zlomenym srdcem a dospivajicim sy-
nem napospas chudobé. Uplné je opustil.

Manzelovazradajeho matku naprosto zdrtila— Leon
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mél na néj jen vztek. Hluboky, hoiky vztek. K muzi,
ktery je opustil, citil jen opovrzeni.

Nikdy nebudu jako on — nikdy! Zadné Zené nikdy
neprovedu to, co provedl mé matce! Nikdy Zdadné Zené
nevyzndm ldasku. Nikdy se nezamiluji. Ldska neexistu-
je—je to jen lez.

Vytah s cinknutim dorazil do patra, dvefe se ote-
viely a Leon setiésl vSechny Spatné vzpominky. Dfi-
v¢jsi bida je pry¢€. Pro svij Zivot si stanovil vlastni pod-
minky — podminky, na nichZ postavi svoje manzelstvi.
Podminky, které nikdy nebudou zahrnovat nic, co neni
skute¢né — nikdy nebudou zahrnovat lasku...

Jeho Zené, at uz to bude kdokoliv, princezna nebo
obycejna divka, se po svatbé dostane respektu, tucty,
pratelstvi i partnerstvi.

A samoztejmé touhy. To nebylo tfeba dodavat...

To slovo nemél vpoustét do svych mySlenek. Jakmi-
le totiz vystoupil z vytahu, dvete kralovského apartma
se otevrely a v nich se objevila Zena.

Mimod¢k se na ni podival.

Vysok4, plavovlasd, §tihla, s modrozelenyma ocima,
vlasy vzadu stazené do ohonu. Nenalicena. Vsedni ob-
leceni. Nic z toho ale nebylo dilezité. ProtoZe ona byla
naprosto nadhernd... Doslova tchvatna.

Citil, jak mu v krvi za¢ind proudit adrenalin.

Kdo je to?

Nikdy predtim ji nevidé€l — tak nddherné Zeny by si
urcité vSiml.

Uvédomil si, Ze se na néj Zena upiené diva, stal ji
piimo v cesté. Na chvili — pfijemnou, vzrusujici chvi-
li — si Leon uzival pohledu na ni ...

Necekané od néj odtrhla oci a tvare ji zrizovély.
Sklonila hlavu a pospichala vptied, protahla se okolo
n¢j prfimo do Cekajiciho vytahu za nim. Usklibl se. At
uz to byl kdokoliv, pokud patfila k vévodovi, urcité ji
pfi néjaké prileZitosti zase znovu potka. A tato moz-
nost se mu velmi hodila...
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